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22.1.1998 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.3/1

RADGEFANDI ALIT DOMSTOLSINS 98/EES/3/01
fra 3. desember 1997

i mali E-1/97 (Beidni um radgefandi lit fra Oslo byrett): Fridtjof Frank
Gundersen gegn Oslo kommune, med studningi norsku
rikisstjornarinnar( %)

(Sala & alkéhali - rikiseinkasélur i vidskiptum - frjlsir voruflutningar)

(Samkvaemt 5. mgr. 27. gr. starfsreglna EFTA-domstolsins er alitid jafngilt frumgagn & ensku
0g norsku)

{ mali E-1/97: Beidni um radgefandi alit domstdlsins, samkveemt 34. gr. samningsins milli EFTA-rikjanna
um stofnun eftirlitsstofnunar og démstéls fra Oslo byrett (héradsdémurinn i Osl6), Noregi, i mali fyrir

beim démstol milli Fridtjof Frank Gundersen og Oslo kommune (Osléarborg), med studningi norsku
rikisstjornarinnar um talkun a 4., 11., 13. og 16. gr. EES-samningsins hefur domstéllinn skipadur: Bjgrn
Haug, forseta og domurunum Péri Vilhjalmssyni og Carl Baudenbacher (framségumanni), démritari Per
Christiansen, kvedid upp radgefandi alit, dags. 3. desember 1997, og fer nidurstada alitsins hér a eftir:

1. Akvaedi 16. gr. EES-samningsins Gtiloka ekki ad landslég sem leyfa smasélu & raudvini, hvitvini og
résavini, sem inniheldur meira en 4,75% vinanda midad vié rimmal, einungis i gegnum rikiseinkasolu,
a medan peim sem fa til pess leyfi yfirvalda er heimilt ad selja bjor sem inniheldur minna en 4,75%
vinanda midad vid rammal (midlungssterkur bjér) utan einkasélunnar. bad fyrirkomulag norskrar
l6ggjafar ad vidhalda tveimur viomidunarmérkum, par sem eingéngu ma selja vin eda vinvorur sem
innihalda & milli 2,5 og 4,75% af vinanda midad vié riammal i gegnum rikiseinkas6lu, a medan heimilt
er ad selja bjor sem inniheldur sama vinandamagn utan einkasélunnar, kann hinsvegar ad leida til
mismununar sem brytur i baga vid 16. gr. EES-samningsins.

2. Akveedi4., 11. og 13. gr. EES-samningsins gilda ekki um sméasélu & vini.

® Stjtid. EB nr. C 282, 18. 9. 1997, bls. 13 og EES-vidbeetir vid Stjtid. EB nr. 39, 18. 9. 1997, bls. 12.



Nr.3/2 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 22.1.1998

RADGEFANDI ALIT DOMSTOLSINS 98/EES/3/02
fra 3. desember 1997

i mali E-2/97 (Beioni um radgefandi alit fra Fredrikstad byrett): Mag
Instrument Inc. gegn California Trading Company Norway, Ulsteent)

(Teeming vérumerkjaréttar)

(Samkvaemt 5. mgr. 27. gr. starfsreglna EFTA-domstolsins er alitid jafngilt frumgagn & ensku
0g norsku)

[ mali E-2/97: Beidni um radgefandi alit domstdlsins, samkveemt 34. gr. samningsins milli EFTA-rikjanna
um stofnun eftirlitsstofnunar og démstols fra Fredrikstad byrett (borgardomur Fredrikstad), Noregi, i
mali fyrir peim domstol milli Mag Instrument Inc. og California Trading Company Norway, Ulsteen, um
talkun & fyrstu tilskipun radsins 89/104/EBE fra 21 desember 1988 um samraemingu a légum adildarrikjanna
um vérumerki hefur domstéllinn skipadur: Bjgrn Haug, forseta og ddémurunum béri Vilhjaimssyni og Carl
Baudenbacher (framsdgumanni), démritari Per Christiansen, kvedid upp radgefandi alit, dags. 3. desember
1997, og fer nidurstada alitsins hér 4 eftir:

Akveedi 1. mgr. 7. gr. tilskipunar radsins 89/104/EBE (vérumerkjatilskipunin) sem visad er til i XVII.
vidauka vid EES-samninginn ber i EES-rétti ad tilka & pann hatt ad pad sé i valdi EFTA-rikjanna ad
akveda hvort pau taka upp eda vidhalda meginreglunni um alpjédlega teemingu vérumerkjaréttinda ad pvi
er lytur ad vdérum sem eru upprunnar utan EES.

Mal héfdad pann 20. oktober 1997 af Eftirlitsstofnun EFTA gegn  98/EES/3/03
konungsrikinu Noregi

(Mal E-7/97)

pann 20. oktéber 1997 hofoadi Eftirlitsstofnun EFTA mal gegn konungsrikinu Noregi fyrir EFTA-
démstéinum. Logmadur soknaradila er Hakan Berglin, deildarstjéri laga- og framkveemdadeildar
Eftirlitsstofnunar EFTA, 74, rue de Tréves, B-1040 Brussel.

Soknaradili gerir kréfu um ad démstollinn:

1.  Lysipvi yfir ad konungsrikid Noregur, med pvi ad taka ekki upp innan tilskilins frests naudsynleg
akveedi i landsldg til ad fara ad gerdinni sem visad er til i 1id 16f i XVIII. vidauka vid EES-samninginn
(tilskipun rédsins 92/104/EBE fra 3. desember 1992 um lagmarkskréfur um umbeaetur er varda
oryggi, hollustuhaetti og heilsu starfsmanna i jardefnanami & yfirbordi jardar eda nedanjardar), eins
og hun var adlogud med bdkun 1 vid EES-samninginn, hafi vanraekt skyldur sinar samkveaemt 13. gr.
pessarar gerdar og 7. gr. EES-samningsins.

2. Ad konungsrikid Noregur greidi méalskostnad.

Méalavextir, lagadkvaedi og malsastaedur:

- i tilskipun radsins 92/104/EBE fra 3. desember 1992 er kvedid & um tilteknar lagmarkskréfur
um umbaetur er varda 6ryggi, hollustuhaetti og heilsu starfsmanna i jardefnanami a yfirbordi
jardar eda nedanjardar.

- Samkvaemt 7. gr. EES-samningsins skulu gerdir sem visad er til eda er ad finna i vidaukum vid

samninginn eda i 4kvordunum sameiginlegu EES-nefndarinnar vera bindandi fyrir
samningsadilana og vera eda verda teknar upp i landsrétt.

® Stjtid. EB nr. C 209, 10. 7. 1997, bls. 24 og EES-vidbeetir vid Stjtid. EB nr. 29, 10. 7. 1997, bls. 99.



22.1.1998

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.3/3

- Med akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 7/94 frd 21. mars 1994 sem 6dladist gildi 1.
jali 1994 beettist tilskipun radsins 92/104/EBE, um lagmarkskréfur um umbaetur er varda
0ryggi, hollustuhaetti og heilsu starfsmanna i jardefnanami a yfirbordi jardar eda nedanjardar,
vid sem nyr lidur 16f i XVIII. vidauka vid EES-samninginn (sja 1. og 3. gr. akvérdunarinnar og
2. 1i0 A-pattar 16. vidauka).

- Af2.gr. dkvoréunarinnar og 13. gr. gerdarinnar, eins og han var adlégud med bokun 1 vid EES-
samninginn, leidir ad Noregi bar ad hrinda i framkveemd naudsynlegum Iégum og
stjornsyslufyrirmaelum til ad fara ad gerdinni fyrir 3. desember 1994 og tilkynna Eftirlitsstofnun
EFTA tafarlaust um adgerdir i pvi skyni.

- begar fyrrnefndur frestur rann Gt, hafdi Noregur ekki komid & naudsynlegum l6gum til ad fara
ad gerdinni. Né hofou sikar radstafanir verid gerdar pegar sa frestur rann Ut sem Eftirlitsstofnun
EFTA kvad & um i rékstuddu aliti par sem han for fram & ad Noregur gerdi naudsynlegar
radstafanir til ad fara ad gerdinni. Noregur hefur pvi brugdist skyldum sinum samkvaemt 13. gr.
gerdarinnar og 7. gr. EES-samningsins.

Beidni um radgefandi alit EFTA-domstdlsins fra Oslo byrett 98/EES/3/04
samkvaemt akvordun pess démstadls fra 21. oktéber 1997 i mali
TV 1000 Sverige AB gegn norsku rikisstjérninni, en i fyrirsvari
er konunglega menningarmalaraduneytiod

(Mal E-8/97)

Beidni hefur verid send EFTA-démstélinum samkvaemt akvérdun Oslo byrett (héradsdémurinn i Oslo),
Noregi, fra 21. oktéber 1997, sem barst skrifstofu domstélsins 24. oktéber 1997, um radgefandi alit i mali
TV 1000 Sverige AB gegn norsku rikisstjérninni, en i fyrirsvari er konunglega menningarmalaraduneytid,

vegna eftirfarandi spurninga:

1.  Felur fyrsti malslidur 22. gr. tilskipunar radsins 89/552/EBE i sér almennt vidmid um pad sem
,,kann ad hafa alvarleg skadveenleg ahrif & likamlegan, andlegan eda sidferdilegan proska barna og
ungmenna” eda er hverju einstoku riki Evrépusambandsins og EFTA i sjalfsvald sett ad akveda i hve
miklum meeli kldm, ofbeldi o.s.frv. geti haft pau skadveenlegu ahrif sem visad er til i 22. gr.?

2. Efgengiod er utfra pvi ad fyrsti malslidur 22. gr. tilskipunar radsins 89/552/EBE setji almennt vidmid
fyrir Evropska efnahagssvaedio: tjair seenska viomidid sem leyfir atridi tekin i neermynd sem syna
sjalfsfroun, kynfeerasleik og -sog, samfarir, I6ng atridi sem syna sadlat i munn kvenna og hdpsamfarir,
pa almennu reglu i 22. gr. sem & ad gilda fyrir Evrépska efnahagssveedid?

3. Geta akvaedin i 60rum malslido fyrstu mgr. 22. gr. tilskipunar radsins 89/552/EBE um val &
utsendingartimum og teeknilegar radstafanir att vio adsteedur sem flokka skal undir fyrsta malslio
fyrstu mgr. 22. gr.?

4.  Efkvikmynd telst brj6ta i baga vio fyrsta malslié fyrstu mgr. 22. gr. tilskipunar rédsins 89/552/EBE,
er a-lidur 2. mgr. 2. gr. frekari fyrirstada pess ad stédva timabundid frekara endurvarp &

sjonvarpssendingum samkvaemt 2. mgr. 2. gr.?

5. Skulu endurtekin brot & 22. gr. sjonvarpstilskipunarinnar flokkast undir a- eda b-lid 2. mgr. 2. gr.?



Nr.3/4

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 22.1.1998

Samfylking fyrirteekja sem tilkynnt hefur verid fyrirfram 98/EES/3/05
(Mal nr. IV/IM.1100 - CGEA/Linjebuss)

Framkvaemdastjorninni barst 24. 1. 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8%@r sem fyrirtaekid CGEA Transport (CGEA), sem tilheyrir
samstaedunni Compagnie Générale des Eaux (CGE), 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar
radsins heildaryfirrad yfir Linjebuss med yfirtdkubodi sem var auglyst 9. 12. 1997.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- CGEA: flutningspjonusta, einkum félksflutningar,

- Linjebuss: folksflutningar i Svipj6d, Finnlandi, Danmdrku, Belgiu og Pyskalandi.

Ad undangenginni forkénnun telur framkveaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta

atridi vardar frestad um sinn.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 20, 22. 1. 1998. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1100 - CGEA/Linjebuss, a
eftirfarandi heimilisfang:

6]

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.



22.1.1998 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.3/5

Ny tilkynning um adur tilkynnta samfylkingu fyrirtaekja 98/EES/3/06
(Mal nr. IV/IM.1065 - Nestle/San Pellegrino)

1.  Framkveaemdastjorninni barst 19. 11. 1997 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/99tengslum vid kaup fyrirtaekisins Perrier Vittel S.A., sem
er undir stjorn Nestlé S.A., & San Pellegrino.

2. Pbessi tilkynning var lyst éfullneegjandi 15. 12. 1997. Vidkomandi fyrirteeki hafa na lagt fram
tilskildar vidbotarupplysingar og vard tilkynningin fullnaegjandi i skilningi 1. mgr. 10. gr. reglugerdar
radsins (EBE) nr. 4064/89 pann 14. 1. 1998. bar med ddladist tilkkynningin gildi 15. 1. 1998.

3.  Framkveemdastjérnin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 20, 22. 11. 1998. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1065 - Nestle/San Pellegrino,
a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 98/EES/3/07
(Mal nr. IV/IM.954 - Hoechst - Dade Behring)

Framkvaemdastjornin akvad 2. 9. 1997 ad métmaela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/890stytt Gtgafa af akvérduninni er eingdngu faanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu & soluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN"-Utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalandmeri 397M0954.
CELEX er télvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

® Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.



Nr.3/6

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 22.1.1998

Samfylking fyrirtaekja sem tilkynnt hefur verid fyrirfram 98/EES/3/08
(Mal nr. IV/M.1043 - BAT/Z(rich)

1. Framkveemdastjorninni barst 13. 1. 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8%ar sem fyrirtaekid Zurich Insurance Company (Zurich)
sameinast ad 6llu leyti, i skilningi a-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, B.A.T. Financial Services
(BAFS).

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
- Zurich: skadatryggingar, liftryggingar, endurtryggingar og eignastjérnun,
- BAFS: skadatryggingar, liftryggingar, endurtryggingar og eignastjornun.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkveemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtie. EB nr. C 18, 21. 1. 1998. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1043 - BAT/Zirich, a
eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Samfylking fyrirtaekja sem tilkynnt hefur verid fyrirfram 98/EES/3/09
(Mal nr. IV/IM.1053 - Mannesmann/Philips)

=

Framkvaemdastjorninni barst 9. 1. 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8%ar sem fyrirteekid Mannesmann VDO AG, sem er undir
stjorn Mannesmann AG, 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, heildaryfirrad yfir
IFG Holding B.V., Philips Car Systems International og Philips Automotive Electronics med
hlutabréfakaupum.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- Mannesmann VDO AG: rafeindaihlutar, bilapartar, skynjarar, kerfistaekni fyrir skip, hjélaihlutar
og ur,

- IFG Holding B.V., Philips Car Systems International og Philips Automotive Electronics:
rafeindaihlutar, bilapartar, skynjarar, stereébanadur i bifreidir og leidsogukerfi.

3. Adundangenginni forkdnnun telur framkveemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid

geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

® Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.
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4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtio. EB nr. C 18, 21. 1. 1998. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1053 - Mannesmann/Philips,
a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Samfylking fyrirtaekja sem tilkynnt hefur verio fyrirfram 98/EES/3/10
(Mal nr. IV/IM.1078 - BP/HUls)

1. Framkveemdastjérninni barst 12. 1. 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8%ar sem fyrirtaekin Deutsche BP Holding AG, sem er undir
stjérn British Petroleum Company p.lc. (BP p.l.c.), 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar
rddsins heildaryfirrdd yfir fyrirteekjunum Styrenix Kunststoffe GmbH & Co. KG og Styrenix
Kunststoffe Verwaltungsgesellschaft mbH med hlutabréfakaupum.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- BP p.l.c.: oliu- og gasleit, hreinsun, sala og flutningar & oliu og gasi, framleidsla og markadssetning
a kemiskum jardefnum og skyldum vérum,

- Styrenix Kunststoffe GmbH & Co. KG og Styrenix Kunststoffe Verwaltungsgesellschaft
mbH:: framleidsla a styren og framleidsla og sala & polystyren.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtie. EB nr. C 18, 21. 1. 1998. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1078 - BP/Hlls, a eftirfarandi
heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

® Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.
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Samfylking fyrirteekja sem tilkynnt hefur verid fyrirfram 98/EES/3/11
(Mal nr. IV/IM.1090 - GREA/PPP)

1. Framkveemdastjorninni barst 13. 1. 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8%ar sem fyrirtaekid Guardian Royal Exchange Assurance
plc (GREA) 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins allherjaryfirrad yfir PPP
Healthcare Group plc (PPP) med hlutabréfakaupum.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- GREA: vatryggjandi og sjérnun vatrygginga, sem og fjarmalapjonusta og fjarfestingar um allan
heim,

- PPP: einkasjukratryggingar og stjérnun vatrygginga asamt tengdri starfsemi, einkum i Breska
konungsrikinu.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkveemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 20, 22. 1. 1998. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1090 - GREA/PPP, a
eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 98/EES/3/12
(Mal nr. IV/M.1023 - IFIL/Worms & Cie)

Framkvaemdastjornin akvad 27. 11. 1997 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/890stytt Gtgafa af &kvérduninni er eingdngu faanleg & fronsku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu & soluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CFR"-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 397M1023.
CELEX er télvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

® Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.
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Tilkynning um fyrirtseki um sameiginlegt verkefni 98/EES/3/13
(Mal nr. 1V/36.836/F3)

1. Framkveemdastjorninni barst 16. desember 1997 tilkynning i samraemi vid 4. gr. reglugerdar radsins
nr. 17/62f) um fyrirteeki um sameiginlegt verkefni milli franska fyrirtaekisins Yoplait S.A.
(dotturfyrirteeki Sodiaal, sem er leidandi franskt samvinnufélag a svidi mjolkurframleidslu), Sodima
International S.A. (dotturfyrirteeki Yoplait), finnska fyrirteekisins Valio Ltd. (fyrirtaeki i Valio-
samstaedunni) og saenska détturfyrirtaekis pess Valio Sverige AB. Samstarfid midar ad dreifingu og
s6lu & nyjum mjolkurvérum (einkum jégurt, nyjum osti og eftirréttum) sem framleiddar eru af
samningsadilunum eda framleidendum sem peir tilnefna og seldar undir véruheitinu “Yoplait” i
Finnlandi, Svipj6d, Eystrasaltsrikjunum og sidar meir i tilteknum hérudum i Vestur-Russlandi.
Fyrirtaeki® um sameiginlega verkefnid mun hafa einkarétt & ad markadssetja og selja Yoplait-vorur
a pessum sveedum. Fyrirtaekio um sameiginlega verkefnid mun einkum fa vorur hja médurfyrirtaekjum
sinum og hafa tilnefnt Valio sem sélu- og dreifingaradila fyrir vérurnar.

2. Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjornin ad fyrirtaekid um sameiginlega verkefnid
sem tilkynnt hefur verid um geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins nr. 17/62.

3.  Framkveemdastjérnin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

4.  Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni eigi sidar en 10 dégum eftir ad pessi
tilkynning birtist i Stjtid. EB nr. C 17, 20. 1. 1998. Athugasemdirnar ma senda til
framkveemdastjornarinnar um bréfasima (nr. +32 2 296 70 81) eda i posti, med tilvisun til mals
nr. IV/36.836/F3, a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate F

Office 2/75

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Upphaf malsmedferdar 98/EES/3/14
(Ml nr. IV/M.1040 - Wolters Kluwer/Reed Elsevier)

Framkvaemdastjornin akvad 11. 12. 1997 ad hefja malsmedferd i fyrrnefndu mali eftir ad hafa komist ad
nidurstédu um ad verulegur vafi leikur & ad tilkynnt samfylking samrymist hinum sameiginlega markadi.
Upphaf malsmedferdar leidir til frekari rannsoknar ad pvi er vardar tilkynnta samfylkingu. Akvérdunin
byggist & c-lid 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 404%/89(

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost & ad koma athugasemdum
sinum vardandi fyrirhugada samfylkingu & framfaeri vid sig.

Til ad haegt sé ad taka mid af athugasemdunum verda peaer ad hafa borist framkveemdastjérninni eigi sidar
en 15 dégum eftir pessa birtingu i Stjtid. EB nr. C 13, 17. 1. 1998. Athugasemdirnar ma senda til
framkveemdastjérnarinnar i gegnum bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 - 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun
til mals nr. IV/M.1040 - Wolters Kluwer/Reed Elsevier, a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

® Stjtid. EB nr. 13 frd 21. 2. 1962, bls. 204/62.
® Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.
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Upphaf malsmedferdar 98/EES/3/15
(Mal nr. IV/M.1047 - Wienerberger/Cremer & Breuer)

Framkvaemdastjornin dkvad 15. 1. 1998 ad hefja malsmedferd i fyrrnefndu mali eftir ad hafa komist ad
nidurstédu um ad verulegur vafi leikur & ad tilkynnt samfylking samrymist hinum sameiginlega markadi.
Upphaf malsmedferdar leidir til frekari rannsoknar ad pvi er vardar tilkynnta samfylkingu. Akvérdunin
byggist & c-lid 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4049/89(

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost & ad koma athugasemdum
sinum vardandi fyrirhugada samfylkingu & framfaeri vid sig.

Til ad haegt sé ad taka mid af athugasemdunum verda pezer ad hafa borist framkveemdastjérninni eigi sidar
en 15 dégum eftir pessa birtingu i Stjtid. EB nr. C 18, 21. 1. 1998. Athugasemdirnar ma senda til
framkveemdastjérnarinnar i gegnum bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 - 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun
til mals nr. IV/M.1047 - Wienerberger/Cremer & Breuer, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 98/EES/3/16
(Ml nr. IV/IM.917 - Valinox/Timet)

Framkvaemdastjornin akvad 12. 6. 1997 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/890stytt Gtgafa af akvdrduninni er eingdngu faanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgéafu & soluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN"-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanameri 397M0917.
CELEX er télvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hjé:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 98/EES/3/17
(Mal nr. IV/IM.918 - Klockner/ODS)

Framkveemdastjornin dkvad 5. 8. 1997 ad motmaela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/890stytt Gtgafa af akvdrduninni er eingdngu faanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

()  Sttid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.
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i pappirsutgafu & soluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

i tolvuteeku formi i ,,CEN"-Utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalandmeri 397M0918.
CELEX er télvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 98/EES/3/18
(Mal nr. IVIM.971 - Kléckner/Comercial de Laminados)

Framkvaemdastjornin akvad 26. 8. 1997 ad moétmaela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/890stytt Gtgafa af akvérduninni er eingdngu faanleg & ensku og

verd

ur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin

er faanleg:

i pappirsutgafu & soluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

i tolvuteeku formi i ,,CEN"-Utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalandmeri 397M0971.
CELEX er télvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 98/EES/3/19
(Mal nr. IV/M.988 - Maersk DFDS Travel)

Framkvaemdastjornin akvad 4. 11. 1997 ad moétmaela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.

regl

ugerdar radsins (EBE) nr. 4064/890stytt Gtgafa af akvérduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og

verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

O

i pappirsutgéafu & soluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

i tolvuteeku formi i ,,CEN"-Utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalandmeri 397M0988.
CELEX er télvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.
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Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 98/EES/3/20
(Mal nr. IVIM.1026 - Nordic Capital/Apax Industri)

Framkvaemdastjornin akvad 6. 11. 1997 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/890stytt Gtgafa af akvdrduninni er eingdngu faanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu & soluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN"-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanameri 397M1026.
CELEX er télvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hjé:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Tilkynning samkveaemt 3. mgr. 19. gr. reglugerdar radsins nr. 17/62 98/EES/3/21
um mal nr. IV/35.992/F3 - Scottish and Newcastle PLC

Fyrirteekid Scottish and Newcastle PLC (S&N) tilkynnti 25. april 1996 atta almenna leigusamninga
(samningarnir) i samraemi vid 4. gr. reglugerdar radsins nr. BY/A2€r samningur vardar veitingastad

med 6llum tilskildum leyfum i Breska konungsrikinu. S&N fer fram & ad métmaelum verdi ekki hreyft eda
stadfestingu & ad samningarnir falli undir reglugerd (EBE) nr. 1984/83 eda sérstaka undanpagu samkveemt
3. mgr. 85. gr. EB-sattmalans, med gildistoku fra peim degi pegar samningarnir voru gerdir (sja nanari
Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 8 fra 13. 1. 1998).

Framkvaemdastjornin aetlar ad taka jakveeda afstddu gagnvart samningunum med pvi ad veita undanpagu
samkveemt 3. mgr. 85. gr. sem gildir afturvirkt fra 1985 pegar samningarnir voru upphaflega gerair. Adur
en af pvi verdur gefur han 6llum pridju adilum sem hagsmuna eiga ad gaeta kost 4 ad senda athugasemdir
sinar, innan eins manadar fra birtingu pessarar tilkynningar i Stjtid. EB nr. C 8, 13. 1. 1998, megd tilvisun
til IV/35.992/F3, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition
Directorate F

Rue de la Loi 200

B-1049 Brussels

O Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.
® Stjtid. EB nr. 13, 21. 2. 1962, bls. 204/62.



22.1.1998

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.3/13

Tilkynning samkvaemt 3. mgr. 19. gr. reglugerdar radsins nr. 17/62( 98/EES/3/22
um mal nr. IV/C-3/36.494 - EACEM (samningur um orkusparnad)

Samtokin European Assaciation of Consumer Electronics Manufacturers (EACEM) 16gdu 30. april 1997
fram beidni fyrir framkvaemdastjorn Evrépusambandsins um sampykki og/eda undanpagu samkvaemt
85. gr. EB-séattmalans og 53. gr. EES-samningsins vegna valfrjals samnings milli stors hluta félaga sinna um
ad draga Ur orkunotkun sjonvarps- og myndbandstaekja i bidstraumsstédu (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB
nr. C 12 frd 16. 1. 1998).

Framkvaemdastjornin aetlar ad taka jakveeda afstddu samkveemt 85. gr. EB-sattmalans og 53. gr. EES-
samningsins gagnvart tilkynntum samningi. Adur en af pvi verdur gefur han éllum pridju adilum sem
hagsmuna eiga ad geeta kost & ad senda athugasemdir sinar, innan 30 daga fra birtingu pessarar tilkkynningar
i fyrrnefndum Stjtio. EB, med tilvisun til IV/C-3/36.494 - EACEM, a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition

Directorate C - Information, Communication and Multimedia
Rue de la Loi 200

B-1049 Brussels

Stada talsamskipta a Interneti samkveemt Iogum bandalagsins, 98/EES/3/23
einkum tilskipun 90/388/EBE

Framkveemdastjérnin birti tilkynningu um stddu talsamskipta & Interneti samkveemt [l6gum bandalagsins,
einkum tilskipun 90/388/EBE i Stjtid. EB nr. C 6 fr4 10.1.1998

Framkvaemdastjornin telur ad skilgreiningin & talsimapjonustu i tilskipun 90/388/EBE, asamt fyrri
akvordunum sé god vidmidun til ad meta réttarsddu talsamskipta & Interneti, &dur en slik pjonusta verdur
gefin frjls (sja nanari Gtlistun i fyrrnefndum Stjtio. EB).

Framkvaemdastjornin mun endurskoda gildissvid tilkynningarinnar reglulega og eigi sidar en
1. jandar &rid 2000.

Leidbeiningar um alagningu sekta samkveemt 2. mgr. 15. gr. 98/EES/3/24
reglugerdar nr. 17/62 og 5. mgr. 65. gr. sattmala KSE

Framkvaemdastjornin birti leidbeiningar um alagningu sekta samkveemt 2. mgr. 15. gr. reglugerdar
nr. 17/62{) og 5. mgr. 65. gr. sattmala KSE i Stjtio. EB nr. C 9 fra 14. 1. 1998.

Meginreglurnar i leidbeiningunum eiga ad tryggja ad akvardanir framkveemdastjérnarinnar séu skyrar og
hlutleegar baedi gagnvart fyrirteekjum og EB-domstélnum & sama tima og paer arétta heimild
framkvaemdastjérnarinnar samkvaemt gildandi 16ggjof til ad leggja & sektir sem nema allt ad 10% af
heildarveltu (sja nanari Gtlistun i fyrrnefndum Stjtid. EB).

® Stjtid. EB nr. 13, 21. 2. 1962, bls. 204/62.



Nr.3/14 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 22.1.1998

Ordsending framkveemdastjornarinnar samkveemt a-lid 1. mgr. 4. gr. 98/EES/3/25
reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92

Kvedid a um skyldur um opinbera pjénustu i aaetlunarflugi i Breska konungsrikinu

| samrzemi vid a-lid 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga aé flugleidum innan bandalagsins hafa bresk stjornvold akvedid ad leggja a skyldur um
opinbera pjénustu i daetlunarflugi milli Orkney Mainland (Kirkwall) og eyjanna Papa Westray og North
Ronaldsay (sja nanari utlistun i Stjtio. EB nr. C 394, 30. 12. 1997).

Kvedid & um skyldur um opinbera pjénustu i aaetlunarflugi i Breska konungsrikinu

[ samrzemi vid a-lid 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga aé flugleidum innan bandalagsins hafa bresk stjornvold akvedid ad leggja a skyldur um
opinbera pjonustu i deetlunarflugi milli Shetland Mainland (Tingwall/Sumburgh) og eyjanna Foula, Papa
Stour, Out Skerries og Fair Isle (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 394, 30. 12. 1997).

Rekstur daetlunarflugs 98/EES/3/26

Utbodsauglysing fra Breska konungsrikinu i samraemi vié d-lid 1. mgr.
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 um rekstur aaetlunarflugs
milli Orkney Mainland (Kirkwall) og eyjanna
Papa Westray og North Ronaldsay

| samrzemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. jali 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins hefur Breska konungsrikid akvedio ad leggja &
skyldur um opinbera pjonustu i azetlunarflugi milli Orkney Mainland (Kirkwall) og eyjanna Papa Westray
og North Ronaldsay. Skilyrdin sem bundin eru pessum skyldum um opinbera pjénustu voru birt {
Stjérnartidindum Evrépubandalagsins nr. C 394, 30. 12. 1997 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. C 395,
31. 12. 1997).

Ef ekkert flugfélag hefur lagt fram rekstrarasetlun fyrir viokomandi leidir, i samraemi vid skyldur um
opinbera pjonustu, fyrir 1. mars 1998, og an pess ad fara fram a botagreidslur, hefur Breska konungsrikid
akvedid ad bjoda réttinn til ad stunda rekstur a peim, fra 1. april 1998, Gt i almennu Gtbodi.

Tilbodin skulu send i &byrgdarbréfi med kvittun fyrir méttéku og gildir poststimpill sem sénnun fyrir
sendingu, eda afhent personulega gegn kvittun, eigi sidar en einum manudi eftir birtingu pessarar auglysingar
i fyrrnefndum Stjtio. EB, fyrir kl. 17 00 ad stadartima, a eftirfarandi heimilisfang:

Orkney Island Council Offices

School Place

UK- Kirkwall (Orkney) KW15 1NY

Simi: + 44 18 56 87 35 35

Bréfasimi: + 44 18 56 87 58 46 (tengill: Mr Jeremy Baster,
Director, Department of Development and Planning)



22.1.1998

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.3/15

Rekstur azetlunarflugs 98/EES/3/27

Utbodsauglysing fra Breska konungsrikinu i samreemi vid d-1id 1. mgr. 4.
gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 um rekstur aaetlunarflugs milli
Shetland Mainland (Tingwall/Sumburgh) og eyjanna Foula, Papa Stour,
Out Skerries og Fair Isle

| samrzemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. jali 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins hefur Breska konungsrikid akvedid ad leggja &
skyldur um opinbera pjénustu i aaetlunarflugi milli Shetland Mainland (Tingwall/Sumburgh) og eyjanna
Foula, Papa Stour, Out Skerries og Fair Isle. Skilyrdin sem bundin eru pessum skyldum um opinbera
pjonustu voru birt i Stjérnartidindum Evrépubandalagsins nr. C 394, 30. 12. 1997 (sja nanari Gtlistun i
Stjtid. EB nr. C 395, 31. 12. 1997).

Ef ekkert flugfélag hefur lagt fram rekstraraaetlun fyrir viskomandi leidir, i samraemi vid skyldur um
opinbera pjonustu, fyrir 1. mars 1998, og an pess ad fara fram a botagreidslur, hefur Breska konungsriki®
akvedid ad bjoda réttinn til ad stunda rekstur a peim, fra 1. april 1998, Gt i almennu Gtbodi.

Tilbodin skulu send i &byrgdarbréfi med kvittun fyrir méttéku og gildir poststimpill sem sénnun fyrir
sendingu, eda afhent personulega gegn kvittun, eigi sidar en einum manudi eftir birtingu pessarar auglysingar
i fyrrnefndum Stjtid. EB, fyrir kl. 17 00 ad stadartima, a eftirfarandi heimilisfang:

Shetland Islands Council

Roads and Transport Department

Grantfield

UK-Lerwick (Shetland) ZE1 ONT

Simi: + 44 15 95 74 48 50

Bréfasima: + 44 15 95 69 45 44 (tengill: Mr Bob Hepburn)



Nr.3/16

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

22.1.1998

Skra yfir skjol vardandi EES sem framkvaemdastjornin sendi radinu & 98/EES/3/28

timabilinu 1. 12. til 19. 12. 1997

bessi skjol er unnt ad fa hja soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evrépubandalaganna

Koaoi

COM(97) 638

COM(97) 646

COM(97) 620

COM(97) 654

COM(97) 655

COM(97) 657

COM(97) 662

COM(97) 663

COM(97) 664

COM(97) 653

COM(97) 671

COM(97) 644

Skraningarnumer

CB-C0O-97-656-EN-C

CB-C0O-97-640-EN-C

CB-C0O-97-669-EN-C

CB-C0O-97-670-EN-C

CB-C0O-97-671-EN-C

CB-C0O-97-679-EN-C

CB-C0O-97-680-EN-C

CB-C0O-97-682-EN-C

CB-C0O-97-668-EN-C

CB-C0O-97-692-EN-C

CB-C0O-97-661-EN-C

Titill Sampykkt
af fram-
kveemda-
stjorninni
pann

CB-C0-97-690-EN-CY Tillaga a0 tilskipun Evrépupingsins og radsins um2.12.1997

breytingu a tilskipunum 89/48/EBE og 92/51/EBE
um almennt kerfi til vidurkenningar a starfsmenntun
og heefi til vidbotar tilskipunum 77/452/EBE,
77/453/EBE, 78/686/EBE, 78/687/EBE,
78/1026/EBE, 78/1027/EBE, 80/154/EBE,
80/155/EBE, 85/384/EBE, 85/432/EBE,
85/433/EBE og 93/16/EBE um starfsemi
hjukrunarfreedinga i almennri hjakrun, tannleekna,
dyraleekna, lj6smaedra, arkitekta, lyfjafreedinga og
leekna

Breytt tillaga ad akvordun radsins um aeetlun til 2.12.1997
margra ara um ad efla endurnyjanlega orkugjafa i
bandalaginu - Altener Il

Skyrsla framkvaemdastjornarinnar til rddsins og 4.12.1997
Evropupingsins um beitingu reglugerdar radsins

(EBE) nr. 2078/92 um framleidsluheetti i landblinadi

sem samrymast kr6fum um umhverfisvernd og

vardveislu lands

Samevropskt net 1997 - Skyrsla framkveemda- 4.12.1997
stjornarinnar til leidtogaradsins

Tillaga ad reglugerd radsins (EB) um Uthlutun 4.12.1997
aflakvota til adildarrikjanna &arid 1998 vegna

fiskveidiskipa sem veida i landhelgi Lithaens

Tillaga ad reglugerd radsins (EB) um akvednar 4.12.1997

radstafanir fyrir 1998 i tengslum vid vardveislu og
stjornun fiskveidiaudlinda vegna skipa sem sigla
undir fana Lithaens

Tillaga ad reglugerd radsins (EB) um Uthlutun 4.12.1997
aflakvéta til adildarrikjanna arid 1998 vegna skipa
sem veida i feereyskri landhelgi

Tillaga ad reglugerd radsins (EB) um Uthlutun 4.12.1997
aflakvéta til adildarrikjanna arid 1998 vegna skipa

sem veida i lettneskri landhelgi

Tillaga ad reglugerd radsins (EB) um akvednar 4.12.1997
radstafanir fyrir 1998 i tengslum vid vardveislu og

stjornun fiskveidiaudlinda vegna skipa sem sigla

undir fana Lettlands

Breytt tillaga ad tilskipun radsins um samraemingu5al12.1997
I6gum adildarrikjanna um hoépuppsagnir (samsteypt
utgéafa)

Tillaga ad reglugerd radsins (EB) um breytingu & 5.12.1997
reglugerd radsins (EB) nr. 3070/95 um tilrauna-

verkefni hvad vardar gervihnattaeftirlit &

umradasvaedi Nordvestur-Atlantshafs-
fiskveidinefndarinnar (NAFO)

Tillaga ad tilskipun radsins um breytingu & tilskipuf.12.1997
82/714/EBE fra 4. okt6ber 1982 um teeknilegar
kréfur vegna siglinga a skipgengum vatnaleidum

Sent til
raosins
pann

3.12.1997

3.12.1997

5.12.1997

5.12.1997

5.12.1997

5.12.1997

5.12.1997

5.12.1997

5.12.1997

8.12.1997

8.12.1997

9.12.1997

Blad-
sidu
fioldi

49

17

40

11

12

12

16

172



22.1.1998

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

Nr.3/17

Koaoi

COM(97) 561

COM(97) 675

COM(97) 680

COM(97) 669

COM(97) 633

COM(97) 661

COM(97) 687

COM(97) 688

COM(97) 689

COM(97) 691

COM(97) 694

COM(97) 698

Skraningarnumer Titill Sampykkt
af fram-
kveemda-
stjorninni
pann

CB-C0-97-620-EN-C Tillaga ad reglugerd radsins (EB) um breytingu a 12.11.1997
reglugerd (EBE) nr. 1408/71 pannig ad han taki til
rikisborgara pridju landa

CB-C0-97-695-EN-C Breytt tillaga ad reglugerd radsins (EB) um sjoundul0.12.1997%
breytingu a reglugerd (EBE) nr. 1866/86 um
tilteknar teeknilegar radstafanir vegna verndunar
fiskveidiaudlinda i Eystrasalti, Beltunum og
Eyrarsundi

CB-C0-97-699-EN-C Tillaga ad tilskipun Evrépupingsins og radsins um 10.12.1997
breytingu a tilskipun radsins 92/23/EBE um
hj6lbarda fyrir vélknain dkuteeki og eftirvagna
peirra og um Gtbanad peirra

CB-C0-97-693-EN-C Tillaga ad reglugerd radsins (EB) um heildarafla 11.12.1997
sem heimilt er ad veida Ur tilteknum fiskistofnum
og hépum fiskistofna &arid 1998 og skilyrdi fyrir

veidunum

CB-C0-97-665-EN-C Skyrsla samkvaemt 3. mgr. 7. gr. reglugerdar (EB) 12.12.1997
nr. 1404/96 - LIFE

CB-C0-97-678-EN-C Ordsending framkvaeemdastjornarinnar um mat & 12.12.1997
IDA-aeetluninni og um annan fasa IDA-
aeaetlunarinnar

Tillaga ad akvéroun Evrépupingsins og radsins um
ymis konar leidbeiningar, par med talid greining
verkefna i pagu almennra hagsmuna, i tengslum vid
samevropsk net fyrir midlun upplysinga i

télvuteeku formi milli stjérnsysludeilda (IDA)

Tillaga ad &kvordun radsins um ymis konar
adgerdir og radstafanir til ad tryggja rekstrar-
samheaefi og adgang ad samevrépskum netum fyrir
midlun upplysinga i tolvutaeku formi milli
stjornsysludeilda (IDA)

CB-C0O-97-709-EN-C Tillaga ad reglugerd radsins (EB) um akvednar
radstafanir fyrir 1998 i tengslum vid vardveislu og
stjérnun fiskveidiaudlinda vegna skipa sem sigla
undir feereyskum fana

12.12.1997

CB-C0O-97-710-EN-C Tillaga ad reglugerd radsins (EB) um uthlutun 12.12.1997
aflakvéta til adildarrikjanna arid 1998 vegna skipa
sem veida i landhelgi Eistlands

CB-C0-97-711-EN-C Tillaga ad reglugerd radsins (EB) um akvednar
radstafanir fyrir 1998 i tengslum vid vardveislu og
stjérnun fiskveidiaudlinda vegna skipa sem sigla
undir eistneskum fana

12.12.1997

CB-C0O-97-715-EN-C Tillaga ad tilskipun Evrépupingsins og radsins um 12.12.1997
samraemingu & logum um vernd uppfinninga med
nytjamynstri

CB-C0O-97-712-EN-C Tillaga ad reglugerd radsins (EB) um fastsetningu 12.12.1997
skilyrda fyrir I6ndun sildar sem atlud er i vinnslu

CB-C0-97-718-EN-C Skyrsla framkvaemdastjornarinnar um framkveemd12.12.1997
a arunum 1993-1994 4 reglugerd (EBE)
nr. 3820/85 um samraemingu & tiltekinni félags-
malaléggjof vardandi flutninga & vegum
(18. skyrsla framkveemdastjérnarinnar um
framkveemd félagsmalaléggjof vardandi flutninga a
vegum (18. skyrsla)

Sent til
raosins
pann

10.12.199

10.12.199

10.12.199

11.12.199

12.12.199

12.12.199

12.12.199

12.12.199

12.12.199

12.12.199

12.12.199

12.12.199

Blad-
siou
fioldi

16

29

89

18

58

14

12

45

37



Nr.3/18 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 22.1.1998

Ko6oi Skraningarnuamer Titill Sampykkt Sent til Blao-
af fram- radsins  sidu
kveemda- pann fioldi
stjorninni
pann

COM(97) 700 CB-C0O-97-719-EN-C Tillaga ad reglugerd radsins (EB) um akvednar 12.12.1997 12.12.199f 12
rédstafanir fyrir 1998 i tengslum vid vardveislu og
stjérnun fiskveidiaudlinda vegna skipa sem sigla undir
fanum tiltekinna pridju rikja & 200 sjomilna sveedi Ut
fra strondum franska umdaemisins Gveeana
COM(97) 701 CB-CO-97-720-EN-C Tillaga ad reglugerd radsins (EB) um uthlutun 12.12.1997 12.12.199/ 6
aflakvota til adildarrikjanna arid 1998 vegna skipa
sem veida i islenskri landhelgi

COM(97) 702 CB-CO-97-721-EN-C Tillaga ad reglugerd radsins (EB) um uthlutun 12.12.1997 12.12.199/ 6
aflakvota til adildarrikjanna arid 1998 vegna skipa
sem veida & svaedi sem tilheyrir Russlandi

COM(97) 703 CB-C0O-97-722-EN-C Tillaga ad reglugerd radsins (EB) um akvednar 12.12.1997 12.12.1997 11
rédstafanir fyrir 1998 i tengslum vid vardveislu og
stjérnun fiskveidiaudlinda vegna skipa sem sigla undir
rissneskum fana

COM(97) 704 CB-C0O-97-723-EN-C Tillaga ad reglugerd radsins (EB) um uthlutun 12.12.1997 12.12.199/ 6
aflakvota til adildarrikjanna arid 1998 vegna skipa
sem veida i polskri landhelgi

COM(97) 705 CB-C0O-97-724-EN-C Tillaga ad reglugerd radsins (EB) um akvednar 12.12.1997 12.12.199fF 12
rédstafanir fyrir 1998 i tengslum vid vardveislu og
stjérnun fiskveidiaudlinda vegna skipa sem sigla undir
pélskum fana

COM(97) 706 CB-C0O-97-726-EN-C Tillaga ad tilskipun Evrépupingsins og radsins um 15.12.1997 16.12.1997 96
stofnun og rekstur lanastofnana (samsteypt Gtgéafa)

COM(97) 709 CB-C0O-97-729-EN-C Tillaga ad reglugerd radsins (EB) um akvednar 16.12.1997 16.12.1997 24
rédstafanir fyrir 1998 i tengslum vid vardveislu og
stjornun fiskveidiaudlinda & eftirlitssvaedinu eins og
pad er skilgreint i samningnum um framtidar-
samvinnu rikja vardandi fiskveidar & Nordvestur-
Atlantshafi

COM(97) 710 CB-C0O-97-730-EN-C Tillaga ad reglugerd radsins (EB) um akvednar 15.12.1997 16.12.199¢ 15
rédstafanir fyrir 1998 i tengslum vid vardveislu og
stjérnun fiskveidiaudlinda vegna skipa sem sigla undir
norskum fana

COM(97) 711|CB-C0O-97-731-EN-C Tillaga ad reglugerd radsins (EB) um Gthlutun 15.12.1997 16.12.199) 8
aflakvota til adildarrikjanna arid 1998 vegna skipa
sem veida i graenlenskri

COM(97) 713 CB-C0O-97-733-EN-C Tillaga ad reglugerd radsins (EB) um akvednar 15.12.1997 16.12.199)¢ 7
rédstafanir fyrir 1998 i tengslum vid vardveislu og
stjornun fiskveidiaudlinda a samningssvaedinu eins og
pad er skilgreint i samningnum um framtidar-
samvinnu rikja varéandi fiskveidar & Nordvestur-
Atlantshafi

COM(97) 719 CB-C0O-97-740-EN-C Ordsending fra framkveemdastjorninni til radsins o6.12.1997 18.12.1997 25
Evrépupingsins - framti®d markada fyrir fiskafurdir i
Evrépusambandinu: abyrgd, samvinna og
samkeppnisheaefni

® ,,EN“ visar til enska COM-skjalsins.
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